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550003971201  12.04.2018 Sped Mader Post 24307870
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 247
truck collect. load Free Carrier 6 PAL gross 642,0 |, 390,5
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-/unload-point
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Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA)
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1 Absender / Expeditour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Robert Bosch Elektonika Kt. LETTRE DE VOITUBE INTER.NATIONAL
™ Sp ed. Mader Dlese Beférderung unterliegt trgtz einer ge- Ce franspert ) est soumis, nopnbsiant touta
c g " gonteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Convantion ralative au
Robert Bosch t 1 Ubersinkommens (ber den Befdrderungsvertrag contral  de  transport  intemational  des
3000 HATVAN im intern. Strakenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR}.
UNGARN
2 Empféinger / Dastinataire @ Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. 08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslleferungsert das Gutes / Kleu prévu pour (a ivraison de ja marchandise 77 Nachfelgender Frachifahrer / Transporteurs succassils Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lleu MODUGNO
Land!Pays  |talien Zeit I Temps
Datum/Date  06.,92,2018
4 Ort und Tag der Obamahme / Lieu et date de la prise en charge da la marchandise
Ort/ Lisr Hatvan
. Verbehalte und Bamerkungan das Frachifohrer /
land/Pays  Ungarn 26t I Temps 8 Réserves at cbservations des transportaurs
Datum/Dale  30,11,2018
5 Beigafigte Dokumente / Documents annexes
gPos. g Zaichan/Nr, 11 Anzehl der LM 2 Art dar Varpackung 13 Bezelchnung das Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne, Marques et numiros Nombre des calls Mode demballega Nature de la marchandise Polds, kg com
1 8827132-141 3 EP Getriebeteile 4173
Summe:
Sl 39,00 EP 4.173,00
16 Anwelsungan dos Absenders 17 Angaban zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzdbergéingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwsisung f Prascriptien dafiranchissement 21 Besonders Vereinbarungen / Conventions parficulieres
unfrel « Rechnung an Empfénger
19 Amtflichas Kennzelchen Nutzlestin t
Kfz
Anhanger
Fahrer
Benulzter GrenzObergang 7 | 52BN e iodeenpEnganan -+ Datuf Do
22 EQF Lzz_‘ﬁ@ée‘lgﬁ-gp c{sr:mrialrc}j_a‘ Egersnié. y .ot A
| Yizldel Ciclar im, snc- 1A o mcan=mnt a0
20 Robert Bosch Elektonika Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p'A.
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg I-TOOﬁ yt(ﬁ Cﬁ
2618
Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachitflibrers u Ri Cevul.l'b tersehafta ét__erﬁﬁél,_dﬁs. E_iﬁéfﬁrlgers
Signatura et timbre lexpéditeur Slgnature et timbre du transporteur - 10 Rqr:a timbra da d?asllnata(rg,
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschaftsfGhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZQANK
Carl-Benz-Straie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telafon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT; DRESDEFF&04



